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Aprueba Circular Aclaratoria N° 1 de las
Bases de Licitacién de la obra puablica
fiscal denominada “Concesion Embalse
Las Palmas”, a ejecutar por el Sistema de
Concesiones.

SANTIAGO, 11 § OCT 2017
VISTOS:

El D.F.L. MOP N° 850 de 1997, que fija el Texto
Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley
N°15.840 de 1964, Orginica del Ministerio de
Obras Piblicas y del D.F.L. N° 206 de 1960, Ley
de Caminos, y sus modificaciones.

El D.S. MOP N° 900 de 1996, que fija el texto

) )ff‘Refundido, Coordinado y Sistematizado del
D.F.L. N°164 de 1991, Ley de Concesiones de

Obras Piblicas, y sus modificaciones.

El D.S. MOP N° 956 de 1997, Reglamento de la
Ley de Concesiones de Obras Piblicas, y sus
modificaciones.

El Oficio Gab. Pres. N° 796 de 05 de junio de
2017, de su Excelencia la Presidenta de la
Repiiblica, mediante el cual aprueba la ejecucion
de la Obra Publica Fiscal denominada “Concesién
Embalse Las Palmas” a través del Sistema de
Concesiones.

El Oficio Ord. N° 1037 de 25 de mayo de 2017,
del sefior Ministro de Hacienda, mediante el cual
aprueba las Bases de Licitacién y el Prospecto de
Inversién del Proyecto de Concesién denominado
“Concesion Embalse Las Palmas”, a ejecutar por
el Sistema de Concesiones.

La Resolucion DGOP N° 062 de 06 de junio de
2017, que Aprueba las Bases de Licitacion de la
Obra Publica Fiscal denominada “Concesion
Embalse Las Palmas”, a ejecutar por el Sistema de
Concesiones.

La Resolucién N° 1600 de 2008 de la Contraloria
General de la Repiblica, que Fija Normas sobre
Exencion del Tramite de Toma de Razo6n.
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CON SIDERANDO

Qﬁé, en virtud de lo dispuesto en los articulos 18° del D.S. MOP N° 956 de 1997, Reglamento de
la Ley de Concesiones de Obras Pablicas, y 1.4.5 de las Bases de Licitacién, las aclaraciones,
rectificaciones, enmiendas o adiciones a las Bases de Licitacion, asi como las respu tas a las
consultas formuladas al DGOP sobre éstas, serdn incluidas en com ' ¢
Circulares Aclaratonas, dirigidas a togos los licitantes y/o grupos licitantes; J

Que se ha estimado necesario efectuar, mediante Circular Aclaratoria N° 1, aclaraciones,
rectificaciones, enmiendas y adiciones a las Bases de Licitacién de la obra publica fiscal
denominada “Concesién Embalse Las Palmas”, aprobadas por Resolucién DGOP N° 062 de 06 de
junio de 2017,y - : ~ ,

Que la Circular Aclaratoria N° 1 de las Bases de Licitacién de la obra ptiblica fiscal denominada
“Concesién Embalse Las Palmas”, que se aprueba por la presente Resolucién, ‘implica -
modificaciones a las Bases de Licitacién, por lo que se encuentra visada por el Ministerio de

Hacienda, de acuerdo a lo exigido en el N° 3 del articulo 18" de] D S. MOP N°956 de 1997,

Reglamento de la Ley de Concesiones de Obras Piblicas,
'RESUELVO:

'DGOPN“' " 1,' 2 /

OFICINA Dé PARTER
DIREC. GRAL. DE OBRA pES

I. APRUEBASE Ia Circular Aclaratona N° 1 de las Bases de Licitacion de la obra publica i1

denominada “Concesién Embalse Las Palmas” a e]ecutar por el Sistema de Conoesmncs, cuyo- texto es
el siguiente:

A. BASES ADMINISTRATIVAS

1. En 1.2.2 “DEFINICIONES?”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

e . Se reemplaza la definicién N° 21 por la siguiente:

“21.  Convenio “Operacién Embalse Las Palmas”: Convenio suscrito entre la Asociacién
Embalse Las Palmas y la Direccién de Obras Hidrdulicas, que establece la regla de operacxén
de la “Concesién Embalse Las Palmas®, entre otros. Este convenio se adjunta como Anexo
N°5 de las presentes Bases de Licitacién.” :

* Sereemplaza la definicién N° 26 por la siguiente:

“26.  DGA: Direccién General de Aguas.”

¢  Se reemplaza la definicién N° 30 por la siguiente:

“30. - DOH: Direccion de Obras Hidrdulicas.”

s Se reemplaza la definicion N° 31 por la siguiente:

“31. - DV: Dirgcci6n de, fVialidad’.”




debe decir:

“Pequeiio Productor Agricola o Pequeiio Agricultor...”

e En la definicion N°71, donde dice:

“...en el Documento N°8 del articulo 1.4.3 de las presentes...”

debe decir :
“...en el Documento N°8 del articulo 1.4.1 de las presentes...”

e Se reemplaza la definicion N° 80 por la siguiente:

“80. SEA: Servicio de Evaluacién Ambiental.”

e Se reemplaza la definicién N° 81 por la siguiente:

“81.  SEIA: Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental.”

e Se adiciona la definicién N° 101, cuyo texto es el siguiente:

“101. Convenio “Labores de Mantenciéon, Conservacion, Mejoramiento, Distribucion de
Caudales, Gestiones de Cobro por Servicios en Relacién con el Embalse Las Palmas”:
Convenio suscrito entre la Asociacion Embalse Las Palmas y la Direccion General de
Obras Publicas, en el que se regulan las labores de mantencién, conservacioén,
mejoramiento, distribucion de canales y gestiones de Cobro, entre otros, por Servicios de
Ia “Concesién Embalse Las Palmas”. Este documento se adjunta como Anexo N°4 de las
presentes Bases de Licitacién.”

e Se adiciona la definicién N° 102, cuyo texto es el siguiente:

“102. MINAGRI: Ministerio de Agricultura.”

2. En 1.4.1 “DOCUMENTOS QUE CONFORMAN LAS BASES DE LICITACION”, en el
primer parrafo, se reemplaza la octava vifieta por la siguiente:

“s Documento N°8  Estudio de Impacto Ambiental del Proyecto "Embalse de Regadio Las
Palmas", Regién de Valparaiso, ingresado al SEIA el 16 de marzo de
2015; su Adenda de 28 de agosto de 2015; su Adenda
Complementaria de 27 de mayo de 2016; y su Adenda
Complementaria N°2 de 02 de noviembre de 2016; y la Resolucién
Exenta N° 413 de 19 de diciembre de 2016, del Servicio de Evaluacion
Ambiental V Regién, en adelante RCA N° 413/2016.”

3. En 1.4.3 “ANTECEDENTES REFERENCIALES”, se rectifica el articulo de la siguiente

manera: OF PRE,
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“Respecto a los Antecedentes Referenciales N° 1 “Estudio de Disefio Construccion Sistema
de Regadio Valle Petorca Regién de Valparaiso” y N° 2 “Trabajos Complementarios
Construccién Sistema de Regadio Valle de Petorca, Regién de Valparaiso”, se debe
considerar que éstos rigen Gnicamente en los aspectos relativos a las obras del Embalse Las
Palmas, es decir, no se deberan considerar los antecedentes asociados al Embalse Pedernal.”

e Se reemplaza el tercer parrafo por el siguiente:

“Ante cualquier discrepancia entre los Antecedentes Referenciales N°1 o N°2 y los
Antecedentes Referenciales N° 4, 5, 6 y/o 7, primarén estos dltimos. Por otro parte, ante
cualquier discrepancia entre los Antecedentes Referenciales N°1 y N°2, primara este
ultimo.”

4. En 1.5.5 “DOCUMENTOS QUE SE DEBEN INCLUIR EN EL SOBRE DE OFERTA
DENOMINADO OFERTA TECNICA?”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

e En el Documento N°4 “Boleta(s) Bancaria(s) de Garantia de Seriedad de la Oferta”,
pérrafo quinto, donde dice : :

“...El plazo de vigencia de cada boleta serd de 90 (noventa) dias, con excepcién de lo
sefialado...”

debe decir:

..El plazo de vxgencla de la(s) boleta(s) serd de 90 (noventa) dias, con excepcién de lo
sefialado

* En el Documento N°6 “Antecedentes Financieros del L1c1tante 0 Grupo Lxcntante “
el prlmer parrafo de la letra a) donde dice:

“...minimo efectivo de 26.000.000.000 (veintiseis mil millones de pesos) en el Gltimo ejercicio
contable anterior a la fecha de presentacién de las Ofertas...”

debe decir:

“...minimo efectivo de $26.000.000.000 (veintiséis mil millones de pesos) en el iltimo
ejercicio contable anterior a la fecha dq presentacién de las Ofertas...”

5. En 1.8.1.1 “GARANTIA DE CONSTRUCCION”, se rectifica el articulo de la siguiente
manera:

¢ ' Se reemplaza el cuarto parrafo por el siguiente:

“La(s) boleta(s) de garantia de construccién debers(n) permanecer vigente(s) durante
toda la ,Eta‘pa de la ConStruccién de la obra, mis 6 (seis) meses, debiendo ser
renovada(s), a lo menos, 90 (noventa) dias antes de su(s) fecha(s) de vencimiento, sin
perjuicio que el Concesionario hubiere entregado la Garantfa de Explotaci6n, segiin lo
indicado en el articulo 1.8.1.2 de las presentes Bases de Licitaci6n.”
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En el quinto parrafo, donde dice:

“Las Garantfas de Construccién que sean reemplazadas, de acuerdo a lo establecido en el
presente articulo, seran devueltas a la Sociedad Concesionaria dentro del plazo de 30 (treinta)
dias contados desde la fecha de ingreso de las nuevas garantias, una vez que...”

debe decir:

“La(s) boleta(s) de garantia de Construccién que sea(n) reemplazada(s), de acuerdo a lo
establecido en el presente articulo, serda(m) devuelta(s) a la Sociedad Concesionaria dentro del
plazo de 30 (treinta) dias contados desde la fecha de ingreso de la(s) nueva(s) garantia(s), una

vez que...”

6. En1.8.8.3 “ENTREGA DE LOS TERRENOS”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

En el noveno parrafo, donde dice:

«_..bienes serdn llevados a los Depésitos de Bienes Fiscales indicados en 2.3.3 y qué bienes

seran...”

debe decir:

«...bienes serdn llevados al Depésito de Bienes Fiscales indicado en 2.3.3 y qué bienes seran...”

7. En 1.8.11 “DE INFRACCIONES, MULTAS Y SANCIONES?”, se rectifica el articulo de la

siguiente manera:

e Se reemplazan las multas 5, 39, 51, 55, 99, 101, 102, 159 y 161 por las siguientes:
No informar al MOP, tan pronto Silrcu:sltanc?:ChZfeth
tenga noticia de su ocurrencia, la seguridad o
de cualquier hecho o integridad  de las
5 1.8.6 60-80 circunstancia relevante que| Cadavez obras o de los Menos grave
afecte o pueda afectar el normal usuarios, se aplicard
desarrollo de las obras o sus ’ .
Esténdares Técnicos. una multa adicional
de UTM 1.000.
Incumplimiento de cualquiera
de las obligaciones establecidas
39 1.9.2.8 350-490 en el pérrafo segundo del Cada vez Grave
articulo.
Incumplimiento  del  plazo
sefialado en el articulo para
51 23.21 80-100 solicitar. Ia .autorizacién para | Cadadia Menos Grave
el inicio o para el término del
Primer Llenado.
No infom!a{' al MOP, tan pronto Si el hecho o
heenga I::?::lcc;?xigf su hﬁzenm% circunstancia afecta
circunstancia - . relevante . - que 1'; tegriif;%iu ndgg la:
55 1.8.6 80-100 afecte o pueda afectar la correcta | Cada vez obras o de los Menos Grave
prestacion del servicio conforme usuarios, se aplicaré
con los Niveles de Servicio una muz ta_adicional
establecidos en las presentes de UTM 1.000.
Bases de Licitacién.
Incumplimiénto por parte de la
Sociedad .. Concesionaria.  del
plazo sefialado en el nimero 7 e Prsg,
99 24311 150-200 | 41 rticulo, respecto a la entrega Cada dia Menos Graz\gqx ’
de copia del Registro de
Usuarios Regantes.
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Prestar el Servicio Bdsico de
Entrega Regulada de Agua
para Consumo Humano sin
contar con la. autorizacién del-
contrato por parte del Inspectfﬁ'
Fiscal.

2.4.3.3.1 4.000-5.000 Cada vez | Grave

102

Prestar los Servicios Especiales
Obligatorios de Entrega
Regulada de Aguas Excedentes
y de Almacenamiento de
Aguas de Terceros, sin contar
con Ja autorizacién del contrato
respectivo por parte del
Inspector Fiscal.

2434.1y2435.1 | 4.000-5.000 Cada vez Grave

159

Entregar - Informes

Estandarizados con
2321 80-100 informacién  incompleta o
errénea.

Cada vez Menos Grave

161

Incumplimiento de cualquiera de
las obligaciones seiialadas en el
2321 80-100 articulo,  distintas a  las| Cadavez Menos Grave
sefialadas en el cuarto parrafo
del articulo.

8. En1.8.14 “SEGURO POR CATASTROFE?”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

* Enlaletra a) “Durante la Etapa de Construccién®, donde dice:

“...Estos seguros deberén estar vigente desde su entrega hasta la Puesta en Servicio Provisoria
de las obras y deber4 constar el pago al contado del mismo.”

debe decir:

“...Estos seguros deberdn estar vigentes desde su entrega hasta la Puesta en Servicio
Provisoria de las obras y debera constar el pago al contado de los mismos.”

9. En 1.8.16.2 “RESPONSABILIDAD PECUNIARIA”, se rectifica el articulo de la siguiente
manera:

* Enlaletra a) “Obligacién de Pagar”, en el primer pérrafo, donde dice:
“...sin que tenga derecho a indemnizacién o compensacion alguna por tales conceptos.”

debe decir:

“...sin que tenga derecho a indemnizacién o compensacién alguna por tales conceptos, por lo
que los costos y gastos asociados a los mencionados items, no podrén ser imputados o
deducidos de los montos indicados en la letra b) del presente articulo.”

10.En 18163 “NORMAS APLICABLES A LOS CAMBIOS DE SERVICIOS
EXISTENTES?, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

¢ En el primer parrafo, donde dice:

“...Ley Organica del MOP, las normas dispuestas para estos efectos por la Direccién de

Vialidad y las establecidas en las presentes Bases de Licitacién.”
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debe decir:

“...Ley Organica del MOP, las normas dispuestas para estos efectos por la DV y las
establecidas en las presentes Bases de Licitacion.”

11. En 1.8.16.4 “PROYECTOS DE INGENIERIA DE LOS CAMBIOS DE SERVICIOS
EXISTENTES?”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

e En (i), donde dice:

«_..Tal informe deber4 ser entregado en forma oportuna, de manera que el desarrollo de los
proyectos de ingenieria consideren adecuadamente tales cambios.”

debe decir:

“...Tal informe deber4 entregarse de manera que el desarrollo de los proyectos de ingenieria
considere tales cambios.”

12. En 1.8.17.1 “RESPONSABILIDADES”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

e Donde dice:

«...Los costos y gastos directos que se deriven de tales modificaciones, no podran ser
imputados o deducidos de los montos indicados en la letra b) del articulo 1.8.16.2 de las
presentes Bases de Licitacién. Tampoco podré deducirse del monto méximo sefialado en los
items indicados en la letra a) del articulo 1.8.16.2 de las presentes Bases de Licitacion.”

debe decir:

«_..Los costos y gastos que se deriven de tales modificaciones, no podrén ser imputados o
deducidos de los montos indicados en la letra b) del articulo 1.8.16.2 de las presentes Bases de
Licitacién.”

13. En 1.9.1.1 “DE LA INGENIERIA DE LA OBRA”, se rectifica el articulo de la siguiente
manera:

e En el sexto parrafo, donde dice:

« . .de dichos Antecedentes y/o Anteproyecto(s) Alternativo(s) al nivel de Proyectos de
Ingenieria de Detalle que debe realizar el Concesionario a su entero cargo, costo y
responsabilidad, para ser sometidos a la aprobacion del Inspector Fiscal...”

debe decir:

«__de dichos Antecedentes y/o Anteproyecto(s) Alternativo(s) al nivel de Proyectos de
Ingenieria de Detalle. El Concesionario deberda realizar a su entero cargo, costo y
responsabilidad, los ajustes técnicos referidos hasta la aprobacion del Inspector Fiscal...”

14. En 1.9.2.2 “PLAN DE AUTOCONTROL DE CALIDAD DE LAS OBRAS”, se rectifica el
articulo de la siguiente manera:

& SECTOR PASNOS 3
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“...reemplazado por la Sociedad Concesionaria con aprobacién previa y expresa del Inspector
Fiscal. El profesional...”.

debe decir:

“...reemplazado por la Sociedad Concesionaria con aprobacién previa, expresa y fundada del
Inspector Fiscal. El profesional...”. :

15.En 1928 “RESPONSABILIDAD DEL CONCESIONARIO FRENTE A LA
SUBCONTRATACION?, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

* Se reemplaza el segundo pérrafo por el siguiente:

“Si el Concesionario decide celebrar subcontratos para el desarrollo de estudios, las empresas
consultoras deberdn estar inscritas en el Registro de Consultores del MOP en categoria
Primera Superior en la(s) especlalldad(es) que corresponda(n); trataindose de subcontratos
para la construccién total o parcial de las obras, los contratistas o subcontratlstas deberéin
estar inscritos en el Registro de Contratistas de Obras Mayores del MOP en Primera
Categoria en la(s) especialidad(es) que corresponda(n). En casos fundados y previo informe del
DGOP, el Inspector Fiscal podré autorizar la subcontratacién de empresas consultoras, o
contratistas o subcontratistas inscritas en una categorfa inferior; o bieén, respecto de ‘las
empresas consultoras, fuera del Registro de Consultores. El incumplimiento de cnalquiera de
las obligaciones establecidas en el presente parrafo hari incurrir a la Sociedad Concesionaria en
la multa que se establezca segiin el articulo 1.8.11 de las presentes Bases de Licitacién.”

16. En 1.9.2.12 “PLANO DE AREA DE CONCESION®, se rectifica el articulo de la siguiente
manera:

¢ En el segundo parrafo, donde dice:

“...ubicada en bienes nacionales de uso piblico o fiscales y los terrenos entregados por el
MOP...”

debe decir:

“...ubicada en bienes nacionales de uso piiblico o en bienes fiscales y los terrenos entregados
por el MOP...”

17.En  1.109.3 “SERVICIOS COMPLEMENTARIOS PROPUESTOS POR EL
CONCESIONARIO?, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

* En el quinto pérrafo, letra b), donde dice:

“...costumbres o el orden piblico, y, en caso que corresponda, estén de acuerdo con los
instrumentos de regulacion territorial correspondientes.”

debe decir:

“...costumbres o el orden piblico, y, en caso que- corresponda, ‘estén de acuerdo con los

Instrumentos de Planificacion Territorial correspondientes.” o OE PReg,
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18. En 1.11.3 “RECEPCION DE LA CONCESION EN EL CASO DE SU EXTINCION POR
CUMPLIMIENTO DEL PLAZO?”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

e En el sexto parrafo, donde dice:

“Adicionalmente, el Concesionario en ejercicio debera realizar, a su entero cargo y costo, y de
acuerdo a las instrucciones...”

debe decir:

“Adicionalmente, el Concesionario en ejercicio debera realizar, a su entero cargo, costo y
responsabilidad, de acuerdo a las instrucciones...”

B. BASES TECNICAS

19. En 2.2.1 “NORMAS Y DOCUMENTOS PARA EL DISENO”, se rectifica el articulo de la
siguiente manera:

e Enel segundo pérfafo, en la décima vifieta, donde dice:
“« Manual de Carreteras de la Direccion de Vialidad del MOP. Volumenes...”

debe decir:

“s Manual de Carreteras de la DV de]l MOP. Volumenes...”

e En el quinto parrafo, donde dice:

“Sin perjuicio de lo anterior, el Concesionario estd obligado a respetar los términos de
cualquier otra norma, recomendacién, especificacion o método cuya obligatoriedad esté
sancionada legalmente...”

debe decir:

“Sin perjuicio de lo anterior, el Concesionario estd obligado a respetar los términos de
cualquier otra norma, recomendacién, especificacién o método cuya obligatoriedad esté
sancionada administrativa o legalmente...”

e En el dltimo parrafo, donde dice:

«_..con el objetivo de que se cumplan las condiciones de suficiencia para definir
adecuadamente las obras objeto de la presente Concesion...”

debe decir:

«__.con el objetivo de que se cumplan las condiciones de suficiencia para definir las obras
objeto de la presente Concesion...”

20. En 2.2.2.1.2 “EXPLORACION GEOTECNICA COMPLEMENTARIA”, se rectifica el
articulo de la siguiente manera:

e En el noveno pérrafo, donde dice:
\0‘; DE PI?ES.OA
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debe decir:

“...El Concesionario debera preparar planos de ubicacién en que aparezcan identificadas todas
estas exploraciones.”

21. En 2.2.2.1.3 “GEOLOGIA”, rectifica el articulo de la siguiente manera:

¢ En el segundo parrafo, donde dice:
“...un modelo geolégico-geotécnico definitivo para cada 4rea del proyecto.”
debe decir:

“....un modelo geolégico-geotécnico definitivo para cada 4rea del proyecto. El encargado de
este estudio debera ser un Geélogo con, al menos, 10 (diez) afios de ejercicio de la
profesién, con una experiencia minima de 3 (tres) afios en reconocimiento y estudios
geologicos de terreno.”

22. En 2.2.2.1.8 “ESTUDIO DE INUNDACION POR ROTURA DE PRESA”, se rectifica el
articulo de la siguiente manera:

* Se incorpora, como pendltimo pérrafo del articulo, a continuacién de la letra d), el
siguiente:

“Adicionalmente el Concesionario deber4 estudiar la generacién de ondas de crecidas y
mapas de inundacién causadas por vertimiento del evacuador de crecidas para distintos
periodos de retorno; estudiar su propagacién valle abajo hasta la confluencia del estero
Las Palmas con el rio Petorca; elaborar mapas de inundaci6n; y, analizar los efectos que
la crecida produciria.” : :

23. En 2.2.2.1.10 “ESTUDIO DE MECANICA DE SUELOS PARA CAMINOS?”, se rectifica el
articulo de la siguiente manera:

¢ En el cuarto parrafo, tercera vifieta, donde dice:

“« El Plan de muestreo, se efectuara en base a sondajes geotécnicos, los que deberén penetrar,
al menos, 2/3 de la altura maxima del corte de la zona homogénea. La confeccién...”

debe decir:

“s El Plan de muestreo se efectuard en base a sondajes geotécnicos, los cuales deberin
penetrar, al menos, 2/3 de la altura méxima del corte de la zona homogénea. La confeccién...”

24.En 2227 “TERMINACIONES DE LA PRESA, OBRAS ANEXAS Y
COMPLEMENTARIAS?, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

e En el primer parrafo, donde dice:

“...Para este proyecto, el Concesionario deber4 consultar las soluciones que se han aplicado en
los distintos proyectos de embalses de la Direccién de Obras Hidraulicas.”
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debe decir:

“...Para este proyecto, el Concesionario debera consultar las soluciones que se han aplicado en
los proyectos Embalse Puclaro en la IV Regién y Embalse Ancoa en la VII Regién.”

e En la letra a), en el segundo parrafo, donde dice:

“De igual forma se deberd abordar las terminaciones del coronamiento de la Presa, tomando en
consideracion los dltimos embalses, de similares caracteristicas, ejecutados por la DOH. El
Concesionario...”

debe decir:

“De igual forma se deberan abordar las terminaciones del coronamiento de la Presa, tomando
en consideracidén las soluciones que se han aplicado en los proyectos Embalse Puclaro en Ia
IV Regién y Embalse Ancoa en la VII Regién. El Concesionario...”

25. En 2.2.2.13 “DISENO CAMINOS”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

o En el primer pérrafo, donde dice:
“...Manual de Carreteras de la Direccién de Vialidad. Sin perjuicio de lo anterior...”
debe decir:

“...Manual de Carreteras de la DV. Sin perjuicio de lo anterior...”

26. En 2.3.1.8 “DESPEJE Y LIMPIEZA DE LA FAJA FISCAL ENTREGADA”, se rectifica el
articulo de la siguiente manera:

¢ En el primer parrafo, donde dice:

“...dichos bienes a los Depoésitos de Bienes Fiscales indicados en el articulo 2.3.3 de las
presentes Bases de Licitacion.”

debe decir:

«_..dichos bienes al Depésito de Bienes Fiscales indicado en el articulo 2.3.3 de las presentes
Bases de Licitacién.”

27. En 2.3.2.1 “PRIMER LLENADO DEL EMBALSE”, se rectifica el articulo de la siguiente
manera:

e En el octavo parrafo, donde dice:

«__Informe Estandarizado diario sefialado en el tercer parrafo del presente articulo, dicho
resumen ejecutivo debera contener...”

debe decir:
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e En el iltimo parrafo, donde dice:

“El incumplimiento en la periodicidad de la entrega de los Informes Estandarizados o
entregarlos con informacién incompleta o errénea, asi como el incumplimiento del plazo o de
cualquiera de las obligaciones sefialadas...”

debe decir:

“El incumplimiento del plazo establecido para solicitar autorizacién para el inicio o para
el término del primer llenado, de la periodicidad en la entrega de los Informes
Estandarizados o entregarlos con informacién incompleta o errénea, asi como el
incumplimiento de cualquiera de las obligaciones sefialadas...”

28. En 2.3.3 “DEPOSITOS DE BIENES FISCALES”, se rectifica el articulo de la siguiente
manera:

e Sereemplaza el titulo del articulo por el siguiente:

“Dep6sito de Bienes Fiscales”

» En el segundo parrafo, donde dice:

“Las caracteristicas de este Dep6sito serén las apropiadas para permitir un adecuado acopio y
proteccién de dichos bienes...”

debe decir:

“Las caracteristicas de este Deposito deberan permitir el acopio y proteccién de dichos
bienes...” :

29. En 2.4.2.1.1 “CONSERVACION DE LAS OBRAS DEL EMBALSE”, se rectifica el articulo
de la siguiente manera:

* En nimero I. “Exigencias Minimas de Seguimiento y Conservacién”, en la letra a),
donde dice:

“...deberdn estar presentes y en buenas condiciones, entregando la seguridad...”
debe decir:

“...deberan estar presentes y encontrarse operativos, entregando la seguridad...”

e En nimero I. “Exigencias Minimas de Seguimiento y Conservacién”, en el
antependltimo pérrafo, donde dice: '

“...al Inspector Fiscal dentro del plazo maximo de 12 (doce) horas desde que se hayan
detectado...”

debe decir:

..al Inspector Fiscal dentro del plazo mdximo de 1 (una) hora desde que se hayan
detectado '
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o En namero II. “Exigencias Especificas de Seguimiento y Conservacién”, en l.a.1),
donde dice:

“...En caso de que el sello no se encuentre en buenas condiciones debera ser reemplazado en el
plazo maximo de 1 mes, contado...”

debe decir:

“..En caso de que el sello presente dafios que afecten su operatividad deberd ser
reemplazado en el plazo méximo de 1 (un) mes, contado...”

e En namero II. “Exigencias Especificas de Seguimiento y Conservacién”, en 1.b.1),
donde dice:

“...no podré presentar deformaciones que superen los rangos establecidos en el proyecto de
Ingenieria de Detalle aprobado por el Inspector Fiscal, ni roturas. En el caso que éstas se
presenten se deberdn reparar. Todas las reparaciones se deberdn efectuar dentro del plazo
méximo de 1 (un) mes, contado desde que la deformaci6n haya sido detectada por el
Concesionario...”

debe decir:

“...no podra presentar deformaciones que superen los rangos establecidos en el proyecto de
Ingenieria de Detalle aprobado por el Inspector Fiscal, ni erosiones. En el caso que éstas se
presenten se deberan reparar. Todas las reparaciones se deberdn efectuar dentro del plazo
méximo de 1 (un) mes, contado desde que la deformaci6n o erosién haya sido detectada por el
Concesionario....”

e En ndmero II. “Exigencias Especificas de Seguimiento y Conservacién”, en 1.b.3),
donde dice:

«...En caso que se presenten estas variaciones deberan ser informadas en el plazo méximo de
24 (veinticuatro) horas...”

debe decir:

«...En caso que se presenten estas variaciones o deslizamientos, deberdn ser informadas en el
plazo maximo de 24 (veinticuatro) horas...”
e En nidmero II. “Exigencias Especificas de Seguimiento y Conservacién”, en 1.c.3),

donde dice:

«,..En caso que se presenten estas variaciones deberan ser informadas en el plazo maximo de
24 (veinticuatro) horas...”

debe decir:

«...En caso que se presenten estas variaciones o deslizamientos, deber4n ser informadas en el
plazo méaximo de 24 (veinticuatro) horas...”

e En ntmero II. “Exigencias Especificas de Seguimiento y Conservacién”, en 1.c5), &

donde dice:
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“...Sin perjuicio de lo anterior a lo menos anualmente se deber4n pintar dichas barandas.”
debe decir:

“...Sin perjuicio de lo anterior, las barandas emplazadas en el coronamiento. de la Presa
deberan ser pintadas, a lo menos, una vez al afio.”

e En ndmero II. “Exigencias Especificas de Seguimiento y Conservacién”, en 2.2.a.1),
donde dice:

“...En caso que se presenten estas filtraciones, desperfectos, ya sea que el Concesionario...”
debe decir:

“...En caso que se presenten estas filtraciones o desperfectos, ya sea que el Concesionario...”

30.En 242.12 “CONSERVACION DE OBRAS COMPLEMENTARIAS CANAL
ALIMENTADOR Y BOCATOMA”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

e En el primer parrafo, donde dice:
“...horas de detectada la variacion, via mail, via telefénica o por alguna...”

debe decir:

“...horas de detectada la variacion, fisura o deterioro, via mail, via telefénica...”

31.En 2.4.2.1.4 “CONSERVACION DE OBRA COMPLEMENTARIA ESTACIONES DE
CONTROL?, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

e En el quinto parrafo, donde dice:

“Las fallas de las Estaciones de Control que afecten sus mediciones, sin que puedan ser
reparadas dentro de 24 (veinticuatro) horas, deberén ser informadas al Inspector Fiscal dentro
de las 24 (veinticuatro) horas siguientes desde que se haya detectado la falla, via mail, via
telefonica o por cualquier otro medio inmediato, debiendo dejar constancia el Concesionario en
el Libro de Obras, a objeto de que el Inspector Fiscal defina las obras y/o acciones a
implementar y los correspondientes plazos de ejecucion que éste determine...”

debe decir:

“Las fallas de las Estaciones de Control que afecten sus mediciones, y que no puedan ser
reparadas dentro del plazo de 24 (veinticuatro) horas siguientes a la deteccién de la falla,
deberan ser informadas al Inspector Fiscal dentro de las 6 (seis) horas siguientes al
cumplimiento del plazo anterior, a objeto de que el Inspector Fiscal defina las obras y/o
acciones a implementar y los correspondientes plazos de ejecucion que éste determine. ..

32.En 2.4.2.15 “CONSERVACION DE OBRA COMPLEMENTARIA ESTACION
METEOROLOGICA?, se rectifica el articulo de la siguiente manera:
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“Las fallas de la Estacién Meteorologica que afecten sus mediciones, y que no puedan ser
reparadas dentro del plazo de 24 (veinticuatro) horas siguientes a la deteccién de la falla,
deberan ser informadas al Inspector Fiscal dentro de las 6 (seis) horas siguientes al
cumplimiento del plazo anterior, a objeto de que éste defina las obras y/o acciones a
implementar y los correspondientes plazos de ejecucién que éste determine.”

33. En 2.4.3.1.1 “REGLAS COMUNES SERVICIOS BASICO DE ENTREGA REGULADA
DE AGUA PARA RIEGO Y ESPECIAL OBLIGATORIO DE AGUAS EXCEDENTES”,
se rectifica el articulo de la siguiente manera:

e En el primer pérrafo, segunda vifieta, donde dice:

«“...conforme los derechos y obligaciones del Convenio Labores de Labores de Mantencion,
Conservacion, Mejoramiento, Distribucion de Caudales, Gestiones de Cobro...”

debe decir:

“...conforme los derechos y obligaciones del Convenio de Labores de Mantencién,
Conservacién, Mejoramiento, Distribucién de Caudales, Gestiones de Cobro...”

e En el primer pérrafo, sexta vifieta, en el nimero 7, donde dice:

“...Adicionalmente entregard, al MOP y a la Asociaci6n de Regantes, una copia sistematizada
del Registro de Usuarios, con la informaci6n actualizada.”

debe decir:

“...Adicionalmente, en el mismo plazo, entregard, al MOP y a la Asociacion de Regantes, una
copia sistematizada del Registro de Usuarios Regantes, con la informaci6n actualizada, segiin
lo sefialado en el niimero 5 precedente.”

e Se reemplaza el Gltimo péarrafo por el siguiente:

“El incumplimiento por parte de Sociedad Concesionaria de los plazos sefialados en los
nimeros 8, 9 y 11, asi como del plazo sefialado en el nimero 7, respecto de la entrega de
copia del Registro de Usuarios Regantes, hard incurrir a la Sociedad Concesionaria en la
multa que en cada caso se establezca segin el articulo 1.8.11 de las presentes Bases de

Licitacién.”

34. En 2.4.3.3.1 “CONTRATO DE SERVICIO BASICO DE ENTREGA REGULADA DE
AGUA PARA CONSUMO HUMANO?, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

e Se reemplaza el primer parrafo por el siguiente:

“Corresponde a un acuerdo de voluntades suscrito ante notario, entre el Concesionario y el

respectivo SSR, para la prestacién del Servicio de Entrega Regulada de Agua para Consumo

Humano, en conformidad con lo establecido en la Regla de Operaci6n definida en el articulo

2.4.3.7.1 de las presentes Bases de Licitacion, durante la Etapa de Explotacién. El contrato

establecers las condiciones, requisitos, derechos y obligaciones tanto para el usuario

como para la Sociedad Concesionaria, cuyo contenido deberd previamente ser autorizado  o° PRE%O
por el Inspector Fiscal. En caso que la Sociedad Concesionaria preste el Servicio Basico fr"(iecrbk PAS}VOS%
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contrato por parte del Inspector Fiscal, incurrird en la multa que se establezca segin el
articulo 1.8.11 de las presentes Bases de Licitacién.”

35.En 2434 “DESCRIPCION DEL SERVICIO ESPECIAL OBLIGATORIODE
ENTREGA REGULADA DE AGUAS EXCEDENTES?”, se rectificard-el articulo de la
siguiente manera:

e Enel pentltimo prrafo, donde dice:

“En caso de producirse Aguas Excedentes el Concesionario podrd solicitar al MOP
autorizacion para vender los excedentes...”

debe decir:

“En caso de producirse Aguas Excedentes el Concesionario solicitard al MOP autorizacién
para vender los excedentes...”

36. En 2.4.3.4.1 “CONTRATO DE SERVICIO ESPECIAL OBLIGATORIO DE ENTREGA
REGULADA DE AGUAS EXCEDENTES?”, se rectifica el articulo’de la siguiente manera:

e En el primer pérrafo, donde dice:

“Para la prestacion del Servicio Especial Obligatorio de Entrega Regulada de Aguas
Excedentes, se deberd suscribir ante Notario un “Contrato de Servicio Especial Obligatorio de
Entrega Regulada de Aguas Excedentes™, consistente...”

debe decir:

“En los casos en que, de conformidad al articulo 2.4.3.4 de las presentes Bases de
Licitacién, se requiera para la prestacién del Servicio Especial Obligatorio de Entrega
Regulada de Aguas Excedentes, se deberd suscribir ante Notario un “Contrato de Servicio
Especial Obligatorio de Entrega Regulada de Aguas Excedentes”, consistente...”

» Se reemplaza el segundo pérrafo por el siguiente:

“Los Com;atos del Servicio Especial Obligatorio de Entrega Regulada de Aguas Excedentes
que celebre el Concesionario, no podran tener una duracién superior a una Temporada de
Riego. En el Contrato se establecersn los meses y periodos en que se prestard este servicio
durante el afio calendario.”

¢ En el quinto pérrafo, segunda vifieta, donde dice:

“...asf como la Ley N°20.304 del 2008 Sobre Operacién de Embalses frente a Alertas y
Emergencias de Crecidas y Otras medidas que Indica.”

debe decir:

“...asf como la Ley N°20.304 Sobre Operacién de Embalses frente a Alertas y Emergencias de
Crecidas y Otras medidas que Indica.”
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37. En 2.4.3.6 “MEDICION DE CAUDALES DEL EMBALSE”, se rectifica el articulo de la
siguiente manera:

e En el antepeniltimo pérrafo, donde dice:

“...debera presentar la metodologia mejorada al Inspector Fiscal para su posterior aprobacién
si procede.”

debe decir:

“...debera presentar la metodologia mejorada al Inspector Fiscal para su posterior aprobacion.”

38. En 2.4.3.7.1 “DESCRIPCION DE LA REGLA DE OPERACION DEL EMBALSE LAS
PALMAS?”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

e En 1.1 “Derechos de Aprovechamientos de Aguas”, en el segundo parrafo, donde dice:
“Los porcentajes de prorrata sefialados en la Tabla N° 8 anterior, se aplican...”

debe decir:

“Los porcentajes de prorrata sefialados en la Tabla N° 9 anterior, se aplican...”

e En 1.1 “Derechos de Aprovechamientos de Aguas”, en el iltimo pérrafo, donde dice:
“Los sectores de riego beneficiadaos por el Embalse Las Palmas corresponden...”
debe decir:

“Los sectores de riego beneficiados por el Embalse Las Palmas corresponden...”

39. En 2.4.6.1 “SERVICIO BASICO DE ENTREGA REGULADA DE AGUA PARA
RIEGO?”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

e Se reemplaza la ecuacién (1) del articulo por la siguiente:

(Vmed T Vm)] *100 (1)
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40. En 2.4.6.2 “SERVICIO DE CONSERVACION DE LA PRESA”, se rectifica el articulo de la
siguiente manera:

e En la letra a), donde dice:

ASEN 1,, =110 * ASENe — ASENm (3)
debe decir:
ASEN 1,, =110 * ASENe — ASENm @
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FILT , =110 * FILT , - FILT , 4)

debe decir:

FILT , =1,10 * FILT , - FILT ,, 3)

41. En 2.4.6.3.1 “DEL CALCULO DEL NIVEL DE SERVICIO?”, se rectifica el articulo de la
siguiente manera:

o Donde dice:

NSy n =a* NPSER +(1-a )* NPSC ®)
debe decir:
NSy n=a* NPSER +(1-a )* NPSC @

42.En 2.4.6.3.3 “DESEMPENO OPERACIONAL”, se rectifica el articulo de la siguiente
manera:

o Donde dice:

12
Saldo_FDQ, =~ CDQ,, (6)
m=1
debe decir:
12
Saldo_FDQ,=-) CDQ,, )
m=1

43. En 2.4.7.2 “OFICINAS?”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

* En el primer pérrafo, letra c),donde dice:
“...estipula el D.S. N° 594 de 1999 del MINSAL y sus modificaciones.”
debe decir:

“...estipula el D.S. N° 594 de 1999 del MINSAL que aprueba el Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Bisicas en los Lugares de Trabajo y sus
modificaciones.”

* Enel primer pérrafo, se reemplaza la letra g) por la siguiente:

“g) Las oficinas deben contar ademds con extintores de incendio, con sus sellos de vigencia al
dia, del tipo adecuado a los materiales combustibles o inflamables que se manipulen en el
lugar, de acuerdo al D.S. N° 594 de 1999 del MINSAL que aprueba el Reglamento
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44. En 2.4.8.1 “REGLAMENTO DE SERVICIO DE LA OBRA”, se rectifica el articulo de la
siguiente manera:

¢ En el segundo parrafo, donde dice:

“...Dicha estimacién deberd ser a través de informacién oportuna, registro de mediciones
fluviométricas y/o pluviométricas. El método para determinar el periodo de retorno T de las
crecidas debera ser propuesto por el Concesionario para la aprobacién del Inspector Fiscal...”

debe decir:

“...Dicho dimensionamiento deberd ser a través de informacién oportuna, registro de
mediciones fluviométricas y/o pluviométricas. El método para determinar las crecidas deberd
ser propuesto por el Concesionario para la aprobacién del Inspector Fiscal...”

45. En 2.6.1 “PLAN DE MEDIDAS DE CONTROL DE ACCIDENTES O CONTINGENCIAS
DURANTE LA ETAPA DE CONSTRUCCION”, se rectifica el articulo de la siguiente
manera:

e FEn la Tabla N° 21 “Medidas a considerar en el Plan de Medidas de Control de
Accidentes o Contingencias durante la Etapa de Construccién”, cuarta fila “Derrame
de sustancias peligrosas- Almacenamiento”, segundo pérrafo, se reemplaza la tercera
vifieta por la siguiente:

“e El supervisor de faenas determinard la necesidad de requerir servicios externos para
contener el derrame (Conaf, Carabineros, Bomberos, Servicio Médico de Urgencia, etc.).”

46. En 2.6.2 “PLAN DE MEDIDAS DE CONTROL DE ACCIDENTES O CONTINGENCIAS
DURANTE LA ETAPA DE EXPLOTACION”, se¢ rectifica el articulo de la siguiente
manera:

e FEn la Tabla N° 22 “Medidas a considerar en el Plan de Medidas de Control de
Accidentes o Contingencias durante la Etapa de Explotacion”, tercera fila “Derrame de
sustancias peligrosas- Almacenamiento”, segundo pérrafo, se reemplaza la tercera
vifieta por la siguiente:

“s El supervisor de operaciones determinara la necesidad de requerir servicios externos para
contener el derrame (Conaf, Carabineros, Bomberos, Servicio Médico de Urgencia,

contratistas, etc.).”

47. En 2.7.1.2 “RUIDO (EMISIONES ACUSTICAS)”, se rectifica el articulo de la siguiente
manera:

e Eni)“Medidas de mitigacién”, en el primer pérrafo, donde dice:

«...con el fin de evitar que los niveles de ruido producidos por las actividades de construccion
del proyecto no sobrepasen los méximos establecidos segun la normativa vigente, a lugares
sensibles...”

debe decir: 0
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“...con el fin de evitar que los niveles de ruido producidos por las actividades de construccion
del proyecto sobrepasen los miximos establecidos segin la normativa vigente, causando
molestias a lugares sensibles...”

e Eni) “Medidas de mitigacién”, en el segundo parrafo, donde dice:
“Ademas, la Sociedad Concesionaria debera implementar una barrera actistica perimetral...”
debe decir:

“Ademas, la Sociedad Concesionaria implementar4 una barrera aciistica perimetral...”

e Enii) “ Medidas de prevencién de riesgos”, en el segundo péarrafo, donde dice:

“...el D.S. N° 38 de 2011 del MMA que Establece Norma de Emisién de Ruidos Generados
por Fuentes que Indica, considerando los usos de suelo permitidos de acuerdo a los
instrumentos de regulacion territorial de la zona.”

debe decir:

“...el D.S. N° 38 de 2011 del MMA que “Establece Norma de Emisién de Ruidos Generados
por Fuentes que Indica elaborada a partir de la revision del Decreto N°146 de 1997 de
MINSEGPRES”, considerando los usos de suelo permitidos de acuerdo a los Instrumentos
de Planificacién Territorial de la zona.”

48. En 2.7.1.3 “RECURSO SUELO (EDAFOLOGIA)”, se rectifica el articulo de la siguiente
manera:

* Enij) “Medidas de prevencion de riesgos”, en el segundo pérrafo, donde dice:
“...1980 del Ministerio de Agricultura (MINAGRI) que establece disposiciones...”
debe decir:

“...1980 del MINAGRI que establece disposiciones...”

49. En2.7.1.6 “FLORA Y VEGETACION”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

* En la segunda vifieta “Corte y roce de vegetacién en la faja del canal alimentador”, se
adiciona como nuevo segundo pérrafo el siguiente:

“La corta de la vegetacién afectada por el proyecto, sélo podri_ejecutarse una vez
realizadas las acciones dispuestas en la RCA N° 413/2016, ademsas de contar con las
autorizaciones por parte de CONAF de los planes de manejo correspondientes.”

* En la segunda vifieta “Corte y roce de vegetacion en la faja del canal alimentador”, los

actuales pérrafos segundo y tercero, pasan a ser respectivamente, los parrafos tercero y
cuarto.

50. En 2.7.1.8 “ASPECTOS SOCIOECONOMICOS Y PROTECCION A LA COMUNIDAD”@C’";C;S"%

se rectifica el articulo de la siguiente manera: & sECiOR PASY 2 s
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e En ii) “Medidas de prevencion”, se reemplaza el segundo parrafo, por el siguiente:

“Con relacién a los Servicios Existentes el Concesionario deberd planificar y coordinar las
interrupciones de servicios de electricidad, agua potable u otro necesario de cambiar, a través
de un calendario, con fechas de corte de éstos. Esta informacién deber4 incluirse en el Plan
de Difusion del proyecto, que forma parte del Programa de Informacién a los Usuarios,
establecido en el articulo 1.9.2.1 de las presentes Bases de Licitacion, de manera tal de
prevenir a la poblacién y tomar las medidas necesarias, con la debida anticipacion.”

e Enii) “Medidas de prevencién”, se adiciona como nuevo tercer pérrafo, el siguiente:

“Previo a la intervenci6n de la faja, se deben implementar cercos sanitarios para prevenir
la presencia de ratones u otros vectores que puedan originarse producto de los
movimientos de tierra que se realizarin en la obra.”

e Enii) “Medidas de prevencion”, el actual tercer parrafo, pasa a ser parrafo cuarto.

51. En 2.7.1.10 “PAISAJE”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

e En el segundo pérrafo, se reemplaza el nlimero iii. por el siguiente:

iii. [Extraer, alterar o causar dafio alguno a especies nativas que se encuentren catalogadas en
categoria de conservacién de acuerdo a la clasificacién vigente de especies silvestres
en estado de conservacién conforme a lo dispuesto en el D.S. N°29 de 2011 del
MMA que aprueba Reglamento para la Clasificacién de Especies Silvestres segin
Estado de Conservacién, salvo lo indicado en los Planes de Manejo aprobados
correspondientes.”

¢ En “Medidas de compensacién”, en el segundo pérrafo, donde dice:
«_..Resoluciones de Calificacién Ambiental, que lo reemplacen. Para su ejecucion, en...”
debe decir:

«_..Resoluciones de Calificacién Ambiental, que lo reemplacen y/o complementen. Para su
ejecucion, en...”

52 En 2.7.1.11.1 “REUTILIZACION Y DISPOSICION FINAL DE LOS RESIDUOS DE LA
CONSTRUCCION?, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

e En la Tabla N° 23 “Alternativas de Reutilizacién y Disposicién Final de Residuos
S6lidos”, se reemplaza la sexta fila por la siguiente:

Lodos de piscinasde | No Si Si No No
decantaci6n

e En el tercer pérrafo, se adiciona como nueva primera vifieta, la siguiente :

“« Para los escombros de hormigén, en el caso que la reutilizacién no sea posible, se L oF PR
(/

(p\ACESICWéJ deber4 proceder a su depdsito en botaderos para materiales inertes autorizados por la o; s P/:S o,
¥ % SEREMI de Salud respectiva, cuyo fin sea la recuperacién de terrenos, siempre que eE s &
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dueiio del predio lo autorice, disponiendo ordenadamente los residuos, rellenando los
espacios entre ellos y disponiendo sobre ellos una capa de tierra compactada mayor a
un metro de espesor.”

* En el tercer pérrafo, se reemplaza la actual primera vifieta, por la siguiente:

(13

* Para los residuos de tierra con o sin piedras, se dispone de las siguientes alternativas:
reutilizacién como material de relleno en los terraplenes, siempre y cuando cumplan con las
caracteristicas geomecdnicas necesarias, 0 como material de relleno para los pozos de
empréstito abandonados autorizados por la SEREMI de Salud respectiva; en el caso que
ello no sea posible, podrin ser deposntados en botaderos para materiales inertes cuyo
fin sea la recuperaci6n de terrenos, o en vertederos mumcxpales o rellenos sanitarios, para
lo cual serd necesario separar los matenales cuyas caractenstxcas se asmnlen a arcillas,
limos y/o arenas.”

* En el tercer pérrafo, se reemplaza la actual segunda vifieta, por la siguiente:

* Los residuos de fierros y chatarras en general, deberin ser almacenados para su
reutilizacién y/o reciclaje, y en el caso que ello no sea posible, podran ser depositados en
botaderos para materiales inertes’ cuyo ‘fin sea la recuperacién de terrenos, o en
vertederos municipales o en rellenos samtanos autorizados por la SEREMI de Salud
respectiva.”

* Eneltercer pérrafo, se reemplaza la actual cuarta vifieta, por la siguiente:

[33

* Los lodos resultantes de las piscinas de decantacién de los sistemas de.depuracién de aguas
habilitados para las plantas de hormigén, deberén ser almacenados para su reutilizacién
y/o reciclaje, y en el caso que ello no sea posnble deberdn ser depositados en botaderos
para materiales inertes autorizados por la SEREMI de Salud respectiva.”

* Eneltercer pérrafo, se reemplaza la actual quinta vifieta, por la siguiente:

(39

* Los lodos provenientes de las p1scmas de decantacién de los sistemas de depuracién de
aguas implementados para las instalaciones de faenas, deberdn ser almacenados para su
reutilizacién y/o reciclaje, y en el caso que ello no sea posible, deberan ser deposnados
en los botaderos de materiales inertes autorizados por la SEREMI de Salud respectiva.”

* Las actuales primera a novena vifietas, pasan a ser respectivamente, segunda a décima.

53. En 2.7.2.1 “RUIDO”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

* Eni) “Medidas de Mitigacion”, en el primer pérrafo, donde dice:
“La Sociedad Concesionaria debers implementar barreras...”

debe decir:
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e En i) “Medidas de Mitigacién”, en el tercer parrafo, donde dice:

“Esta propuesta de pantallas actsticas deberd ser presentada 90 (noventa) dias antes de la
solicitud de autorizacion de la Puesta en Servicio Provisoria,...”

debe decir:

“Esta propuesta de pantallas actsticas deberd ser presentada a mas tardar 90 (noventa) dias
antes de la fecha estimada para la solicitud de autorizacién de la Puesta en Servicio
Provisoria...”

C. BASES ECONOMICAS

54. En 3.1 “FACTORES DE LICITACION”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

e En el primer pérrafo del articulo, donde dice:
«“...factores de Licitacién individuales e independientes, que el Licitante o Grupo Licitante...”
debe decir:
“factores de Licitacion que el Licitante o Grupo Licitante...”

D. ANEXOS

55. En el ANEXO N° 2: FORMULARIO N°5 “ACEPTACION DE LOS ANTECEDENTES
REFERENCIALES”, se reemplaza la nota N° 2 de la Tabla por la siguiente:

“2) Respecto a los Antecedentes Referenciales “Estudio de Disefio Construccion Sistema
de Regadio Valle Petorca Region de Valparaiso” y “Trabajos Complementarios
Construccion Sistema de Regadio Valle de Petorca, Regiéon de Valparaiso”, se
debe considerar que éstos rigen Unicamente en los aspectos relativos a las obras del
Embalse Las Palmas.”

II. COMUNIQUESE a los Licitantes y/o Grupos Licitantes, a la Oficina de Partes de la Direcci6n
General de Obras Piblicas y a los demds Servicios que corresponda.

ANOTESE, TOMESE RAZON Y COMUNIQUESE

ANUEL SANCHEZ MEDIOL

Director General de Obras Piblicas
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